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| NUR FUR WARTUNGSPERSONAL |

Wahl des Montageorts (Beachten Sie die folgenden Punkte und holen Sie die Genehmigung des Kunden ein, ehe Sie mit der Installation beginnen).

HITACHI

SPLIT-KLIMAANLAGE

INSTALLATIONSHANDBUCH

Innengerat

RAK-50PPD &

RAK-60PPD

o Lesen Sie die Installationsanleitung sorgféltig durch, ehe
Sie mit dem Einbau beginnen.

e Kunden sollten von ihrem Handler uber die korrekte
Vorgehensweise zur Installation informiert werden.

A WARNUNG

~

\

Das Gerét sollte an einer stabilen, vibrationsfreien Position angebracht
werden, die das Gerategewicht vollstandig tragen kann.

J

WARNUNG )
Dieses Symbol zeigt an, dass dieses Gerét ein entziindbares
Kihimittel verwendet.

Falls Kuhimittel auslauft und mit einer externen Ziindquelle

/A\

A VORSICHT

~

in Beriihrung kommt, kann es zu einer Entziindung kommen.

Firr die Installation benétigte Werkzeuge

(Kennzeichnung @® wird exklusiv fir R32 verwendet)

o (DO Schraubendreher o MaBband e Messer o Sage
e Rohrschneider e Inbusschltssel (30 4 mm)

e Bohrmaschine (g 65 mm ~ @ 80 mm) e Vakuumpumpe
e Zange oder Schraubenschllssel @ Drehmomentschliissel
e Vakuumpumpenadapter e Bérdelwerkzeug e Gasdetektor
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Es durfen sich keine Warmequellen in der Nahe befinden, und der

Luftauslass darf nicht blockiert sein.

Die Mindestabstande von oben, rechts und links sind in der nachfolgenden

Abbildung dargestellt.

Der Standort muss so beschaffen sein, dass Wasser problemlos abgelassen

werden kann und die Leitungsverbindung mit
Um elektrische Stdrungen zu vermeiden,

Fernbedienung in einem Abstand von mindestens einem Meter zu Radio,
Fernseher und Wechselrichter-Glihlampen aufgestellt werden.

Um Fehler bei der Signaliibertragung von der

VORSICHT

Dieses Symbol zeigt an, dass die Bedienungsanleitung
aufmerksam gelesen werden sollte.

L

dem AuBengerat moglich ist.
sollte das Gerat sowie die

VORSICHT

Dieses Symbol zeigt an, dass Wartungskréfte bei Arbeiten
an diesem Gerét die Installationsanleitung zurate ziehen
sollten.

Fernbedienung zu vermeiden,

VORSICHT

=
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o Mehrwegeventil @ Ladeschlauch e Fraser e Feile ) halten Sie mit der Fernbedienung einen méglichst groBen Abstand - - - -
zu Hochfrequenzmaschinen und drahtlosen Hochleistungssystemen ein. Il:)letsellsfsymbo\l §9|gt any'tdassl ‘?'9 Betme”'-'ngs;huﬂd/mef
i 4 8 a 5 i nstallationsanleitung weitere Informationen enthalten.
[Gréﬁe der Kihlleitung (AuBendurchmesser): Dinne Leitung, Fliissigkeiten (o 6,35 mm); breite Leitung, Gas (@ 12,70 mm) J C Die Einbaundhe fir das Innengerdt muss mindestens 2.3 m betragen.
(‘SICHERHEITSHINWEISE N\ Komponenten des Innengerats | Abbildung zeigt den Einbau des Innen
(Nr. Artikel Mge\ 4 Richtung der Rohrleitungen
o Lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, bevor Sie das Gerat in Betrieb nehmen.
o Die Inhalte dieses Abschnitts sind fiir die Gewahrleistung der Sicherheit unerlasslich. Achten Sie besonders auf die folgenden Symbole: Montageplatte orzontal AVORSlCHT
A\ WARNUNG ....... Ein falsches Vorgehen bei der Installation kann schwere oder tadliche Verletzungen zur Folge haben. 0| (B 1 I ;‘ L'ju:ggf; winke! . Bﬁfc,? ed',aet ﬁf,;,gﬁ;;f '”e?n';eﬁgﬂﬂﬁ';”%i,g‘;” S;’ng'"e ”d”iZefM”!';;jesﬂén_
/\ VORSICHT ......... Eine unsachgemaBe Installation kann schwerwiegende Folgen haben. ¥ m\ %Zﬂgﬂfsiﬁjgmgklfngmﬂolr‘r:‘r:‘egﬁ‘:h'e'tet* kann es zu ungewdhnlicher
chluss -
Uberpriifen Sie den ordnungsgemaBen Betrieb des Geréts nach der Installation. Erklaren Sie dem Kunden geméB der Beschreibung im - 6 Richtungen sind zulassig:
Benutzerhandbuch, wie das Gerat ordnungsgemas betrieben wird. Schraube fir Mantageplatte horizontal im rechten Winkel zum “achion 56
\. J @ A= (4,1 x 32) 6 Gerat, vertikal nach unten von darauf, alle
Ve ~N dell'3 rechten dSeite, ?;orizosmal nacz S;g‘“sngj;‘en /
auBen von der rechten Seite un s Nk
A WAR N U NG Luftreinigungsfilter horizontal nach links. g;gﬂlmen_ mehr als 50 mm
. . N X o R Biegen Sie die Rohrleitung an ——
® Fir die Konusmutter muss ein Drehmomentschliissel verwendet werden. Ziehen Sie sie mit dem angegebenen Anzugsdrehmoment an. Bei zu ® 2 der linken Geréteseite nicht nach mehr als 100 mm &
festem Anziehen der Konusmutter kann diese nach langerer Zeit brechen, wodurch ein Gasleck und eine entflammbare Atmosphére entstehen \ume"_ )
konnen.
® Bei starkem Biegen der Leitung muss der Polyathylenstab verwendet werden, um eine Beschadigung der Leitung zu vermeiden. Durch ein \ < E l
Gasleck an der beschadigten Stelle kann eine entflammbare Atmosphére entstehen. o “
® Beauftragen Sie lhren Handler oder einen qualifizierten Techniker mit der Installation des Geréats. Wenn Sie das Gerat selbst installieren, kann A WARNUNG A WARNUNG £ ¥
es zu Wasserlecks, Kurzschliissen oder einem Brand kommen. E g mehr als 100 mm
® Beachten Sie bei der Installation die Anweisungen im Installationshandbuch. Eine unsachgeméBe Installation kann zu Wasserlecks, Stromschlagen BERSTGEFAHR . Konusanschluss nur an § T 5
und einem Brand flihren. Verhindern Sie, dass Luft 0. A. in den GebaudeauBenseite ol &
® Vor dem Offnen der Ventile muss eine geldtete, geschweiBte oder mechanische Verbindung hergestellt werden, damit Kuhimittel zwischen Kuhlkreislauf (die Leitungen) gelangt ° ; T
den Komponenten des Kiihlsystems flieBen kann. Es ist ein Vakuumventil bereitzustellen, mit dem die Verbindungsleitung und/oder unbefiillte sy 2 N
Komponenten des KiihIsystems vollstandig entleert werden konnen. o 9 EXPLOSIONSGEFAHR . - - - g S Die Innenleitungen sollten
® In Innenrdumen verwendete mechanische Anschliisse miissen die Norm 1SO 14903 erfiillen. Wenn mechanische Anschliisse in Innenraumen Stoppen Sie den Kompressor, Kaltemittelleitungen mussen g“"f.h I‘.j'e m'tge"?f:'”g
verwendet werden, sind die Dichtungen zu erneuern. Wenn Bérdelverbindungen in Innenraumen verwendet werden, sind die gebordelten bevfor Sie die Kaltemittelleitungen vor Schaden geschiitzt c ol Tgirﬁt'g e
Komponenten neu anzufertigen. entfernen. e mi werden. Befestigen Sie eine o le Isolierung nicht ausreichen,
® Die Kéltemittelleitungen sind so zu schitzen oder zu verkleiden, dass eine Beschédigung vermieden wird. Alle Wartungsventile missen __naqh Plastikabdeckung oder einen D | verwenden Sie ein anderes
® Stellen Sie sicher, dass die Gerate nur an Stellen montiert werden, die das Gerétegewicht vollstandig tragen konnen. Andernfalls kénnten die dem Abpumpvorgang vollstandig ) 9 3le handelsibliches Produk).
Geréte herunterfallen und eine Gefahr darstellen. geschiossen werden. vergleichbaren Schutz. k- §
® Beachten Sie bei allen elektrischen Arbeiten die Vorschriften zur Elektroinstallation sowie die im Installationshandbuch beschriebenen Methoden. \ §7 ) .
Verwenden Sie nur fiir Inr Land zugelassene Stromkabel. 25 . Ej{sgoemerl'::;ir_sﬁu‘jd
® Verwenden Sie das spezielle Verbindungskabel, um das Innengerat mit dem AuBengerét zu verbinden. Stellen Sie sicher, dass alle Anschliisse Tabelle 1: Mindestbodenflache des Raums An, (M?) 3 K] AuBengerat muss mit einer
fest sitzen, nachdem die Leiter des Kabels mit den entsprechenden Anschlussklemmen verbunden wurden. Ein nicht ordnungsgeméBer Anschluss - — 2o maximalen Héhe von 20 m
oder lockere Kontakte konnen Uberhitzung und Feuer zur Folge haben. Max. Max. Mindestbodenflache des Raums E|g aufrechterhalten bleiben.
® \erwenden Sie die angegebenen Komponenten fiir die Installationsarbeiten. Andernfalls kénnen die Gerate umfallen, oder es kann zu einem AuBenmodell | Leitungslinge | Kaltemittelmenge Anin (M?) s |E e Das Verbindungsrohr sollte
Wasserleck, Stromschlag und Brand kommen. m) ©@ RAK“PPD | RA-PPD | RAD-“PPD == unabhéngig von seiner GréBe
® Verwenden Sie ausschlieBlich die angegebenen Rohrleitungen fiir R32. Die Verwendung anderer Leitungen kann Defekte an den Kupferleitungen - - vollstandig mit Rohrisolierung
oder Storungen zur Folge haben. abgedeckt und anschlieBend
® Beider Instegllation odergbeim Ausbau einer Klimaanlage ist nur das vorgegebene Kaltemittel (R32) zuléssig — es darf keine Luft oder Feuchtigkeit RAC-50NPD % 1500 215 144 144 mit Vinylklebeband umwickelt
im Kuhlkreislauf verbleiben. Andernfalls kann der Druck im Kiihlkreislauf bermaBig ansteigen, so dass es zu einer Rissbildung kommen kann. RAC-60NPD 30 1500 215 1.44 1.44 werden. (Die Umwicklung
® Sorgen Sie fiir eine gute Beliiftung, falls ein Kéltemittelleck wahrend der Arbeit auftritt. Bei Kontakt von Kaltemittelgas mit Feuer kénnen giftige mit Vinylband schitzt die
" o A " . o x _ Isolierung vor Beschédigung.)
Dampfe entstehen. Bitte beachten Sie, dass Kaltemittel geruchsfrei sein konnen. RAC-70NPD 30 1600 244 1.63
® \ergewissern Sie sich nach Abschluss der Installation, dass kein Kéltemittelleck vorhanden ist. Falls Kaltemittel in den Raum austritt und mit - /
Feuer in Kontakt kommt (z. B. durch Heizlifter oder Gasheizgeblése) konnen giftige Dampfe entstehen. A WARNUNG o\
® Nicht autorisierte Veranderungen an der Klimaanlage kénnen geféhrlich sein. Im Falle einer Funktionsstorung wenden Sie sich an einen :Sﬂsucsglsléilsau;?ss isolierten
Techniker oder Elektrike‘_r, der fiir die Installl.ation und Wartung von Klimaanlagen qualifiziert ist. UnsachgeméaBe Reparaturarbeiten kénnen zu o Fiihren Sie eine Reinigung des Gerats und eine Beschleunigung des Entfrostervorgangs nur geméB Herstellerempfehlungen L |nnendurcnmes§er15mm
\_ Wasserlecks, Stromschlagen, Brand usw. fiihren. J durch. Die Verwendung unangemessener Methoden oder inkompatibler Materialien kann Schaden am Produkt, Bersten oder
s N schwerwiegenden Verletzungen verursachen.
A VORSICHT e Das Geréat/die Rohrleitung muss in einem gut beliifteten Raum mit einer Innenbodenflache von mehr als Amin [siehe Tabelle Verwenden Sie isolierten
1] gelagert werden, in dem keine Arbeiten mit einer Ziindquelle stattfinden. Halten Sie das Gerét von offenen Flammen, Abflussschlauch fir die
® Ein Trennschalter oder eine Sicherung muss installiert sein. Ohne Trennschalter oder Sicherung besteht die Gefahr eines Stromschlags. gasbetriebenen Geréten und Elektroheizgeréten fern. Andernfalls kann das Gerat explodieren und zu Verletzungen oder zum Verlegung der Innenleitungen
Ein externer Schalter zur vollstandigen Unterbrechung der Stromversorgung muss eingebaut werden. Durch den Schalter sollten alle Pole abgeklemmt und Tod filhren. (handelsiibliches Produkt).
ein Abstand von 3 mm zwischen den Kontakten gewahrleistet werden. e Das Gerat/die Rohrleitung muss in einem Raum mit einer Innenbodenfl&che von mehr als Amin [siehe Tabelle 1] installiert
® Installieren Sie das Gerat nicht in der Nahe von Orten, an denen sich entziindbare Gase befinden. Das AuBengerét kann und/oder betrieben und von Zindquellen wie Hitze/Funken/offenen Flammen oder Gefahrenbereichen wie gasbetriebenen
in Brand geraten, wenn in seiner Nahe entziindbare Gase entweichen. (Kiichen-)Geréaten, netzartigen Gasversorgungssystemen oder elektrischen Kiichengeraten etc. ferngehalten werden.
o Installieren Sie das Innengerat nicht in Werkstétten oder Kiichen, in denen Olnebel oder Dunst in das Gerét eindringen kann. Das Ol lagert
sich am Warmetauscher ab, reduziert hierdurch die Leistung und kann die Kunststoffbauteile des Geréts verformen oder im schlimmsten Fall zerstoren. e Nicht durchstechen oder verbrennen, wahrend der erforderliche Druck im Gerat/in der Rohrleitung erzeugt wird. Setzen Sie das
@ Stellen Sie bei der Installation des Abflussschlauchs einen gleichmaBigen Wasserfluss sicher. Gerat/die Rohrleitung nicht Hitze, Fla[nmen, Funken oder anderen Ziindquellen aus. Andernfalls kann das Geréat explodieren
@ \\® Die Rohrleitungen miissen mit maximal 1 m Abstand zwischen den Halterungen befestigt werden. ) und zu Verletzungen oder zum Tod fiiren.
~

n Installation der Montageplatte, Wanddurch

;

e Das Wasser im Wasserbehélter des Innengeréts kann links am Gerat abgelassen werden.
Daher muss die Montageplatte horizontal oder leicht in Richtung des Abflussschlauchs geneigt
montiert werden. Andernfalls kann Kondenswasser aus dem Wasserbehalter tberlaufen.

Direktmontage an der Wand

o Nutzen Sie Trager in der Wand, um die Montageplatte sicher zu befestigen.

~103mm

30mm ¢

?

@ 65mm — |
45mm

Kennzeichnung

Schraube fiir Montageplatte @%

Mehr als 4 Schrauben
verwenden.

Leitung X 0> 2= Offnung fiir
Gewicht Rohrleitung

Installationsverfahren und VorsichtsmaBnahmen
e Vorgehensweise zur Befestigung der Montageplatte.

1. Bohren Sie Lécher in
die Wand.
(Wie unten abgebildet)

die Locher ein.

Wand

!

f

(@ Montageplatte

@ Schraube

7

2 4,8 mm

2. Setzen Sie Dibel in

(Wie unten abgebildet)

mehr als 50 mm

Diibel

3.

Befestigen Sie die Montageplatte
mit 4,1 x 32 mm-Schraube.
(Wie unten abgebildet)

Decke

VERTIKALE ROHRVERLEGUNG

Vorbereitung

e SchlieBen Sie das Verbindungskabel an.

e Ziehen Sie die Rohrleitung, das Verbindungskabel und den

Abflussschlauch heraus.

Installation

e Der obere Teil des Innengerats wird an der Montageplatte eingehéngt.

e Der Ansatz am unteren Teil des Innengerats wird an del

Montageplatte
N

[1] Montageplatte

%

rung und Installation des Rohrschutzes E Installation des Innengeréts

AVORSICHT

Verbindungskabel, Rohrleitungen
und Abflussschlauch

miissen mit Vinylklebeband
zusammengebunden werden.

r Montageplatte eingehangt.

AVORSICHT

~

Heben Sie das
Gerategehause
an und driicken
Sie es dann
nach unten.

Kihlleitung

Hchrschu(z/

e Driicken Sie die mit PUSH gekennzeichneten Bereiche
an der Unterseite des Innengeréts ein, und ziehen Sie
die Bodenplatte zu sich hin. Die Klemmen l6sen sich
von der fest installierten Platte.

(Die PUSH-Bereiche zum Eindriicken sind in dieser
Abbildung durch zwei Pfeile gekennzeichnet.)

Ziehen Sie den unteren Teil des Innengeréts
nach auBen, um zu Gberprifen, ob das
Gerédt an der Montageplatte eingehangt ist.
Bei unsachgemaBer Installation kann es zu
Vibrationen und Geréuschentwicklung kommen)

N ==

INSTALLATION DER KUHLLEITUNGEN NACH DEM ANSCHLIESSEN

o Die Kiihlleitungen miissen

Wandéffnung passen, und dann fiir den Anschluss vorbereitet werden.

o Die Klemmen der beiden

einer fiir den Klemmenanschluss vorgesehenen Isolierung abgedeckt
werden. AnschlieBend werden die Leitungen mit Rohrisolierung umhdillt.
SchlieBen Sie das Verbindungskabel an, nachdem Sie die Abdeckung
des Schaltkastens entfernt haben.

STROMKABELS.)

dem Innengerat.

am Gehéause festgebunden

Falls dies nicht geschieht, kann es zu Verwdlbungen an der Unterseite

des Gerats kommen.

Uberschiissige Kabelbinder sollten abgeschnitten werden, um
ungewohnliche Gerauschentwicklung und Tropfenbildung zu vermeiden.

==l
Kabelbinder

Richten Sie die Komponenten aus und verstauen Sie das
Verbindungskabel und die Kiihlleitungen im verfiigbaren Platz unter

Befindet sich der Anschluss an der linken Seite, sollte die Kiihlleitung

Hakenférmiger Teil zum Festziehen des Kabelbinders

Rohrisolierung (muss alle 120 mm
mit Vinylklebeband umwickelt sein).

ANSCHLUSS DER KUHLLEITUNG WAHREND DER INSTALLATION
DES INNENGERATS

so angepasst werden, dass sie in die

angeschlossenen Leitungen miissen mit

(Siehe ANSCHLUSS DES

Rohrle\(ung

( AVORSICHT )

e Das Gummiband zur Befestigung
der Isolierung darf nicht zu fest
angezogen werden, da sonst die
Waérmeisolation beschédigt wird
und es zu Kondenswasserbildung
kommen kann.

Rohrleitung é\aﬁigg&gzogenes

werden.

Kabelbinder

2 _Kihlleitung

Isolierer
Abflussschlauch

(Vorbereitung fir die Installation der KiihlleitungerD

( AVORSICHT )

e Kunststoffkern nach

N
5 7

Bereiche zum Eindriicken (PUSH)

J

HORIZONTALE ROHRVERLEGUNG

Wechseln des Abflussschlauchs und Installationsverfahren.
e Tauschen Sie bei der horizontalen Rohrverlegung die Positionen von Abflussschlauch und Abflusskappe

e Das nachstehende Diagramm beschreibt die Anordnung
von Verbindungskiihlleitungen und Kabeln.
e Die Position der Kihlleitungsenden ist durch das Symbol

“ gekennzeichnet.

Y

dem Bordeln einpassen,
um das Eindringen von
Kupferspénen in die
Leitungen zu verhindern.

weniger

wie unten abgebildet aus. Fihren Sie den Abflussschlauch

ein, bis sich das Isoliermaterial auffaltet.

e Ziehen Sie die Abflusskappe mit
einer Zange ab.
(Auf diese Weise lasst sich die
Abflusskappe leichter entfernen.)

Wand

32 mm

o Befestigung der Fernbedienungshalterung.

/ Schraube 4,1 x 32 mm
7

Abflusskappe

1.Bohren Sie Lécher in die Wand.
(Wie unten abgebildet)

Wand

®

o 4,4 mm

20 mm

Fernbedienung
shalterung

2. Setzen Sie Dubel in die Lécher ein.
(Wie unten abgebildet)

Abflussschlauch

A

:m

(® Schraube

\\\\\\\\\\\\\\\\\‘i?

Dubel

Abflusskappe

o Entfernen Sie die Kappe zur
Installation des Abflussschlauchs

~_
Abllussschlaugh‘

NS

/

//

Wanddurchfiihrung und Installation des Rohrschutzes

e Bohren Sie ein Loch mit

65 mm Durchmesser [innen | [aen | WARNUNG )
in die Wand, das zur 2~ 5mm A WARNUNG
AuBenseite hin leicht Mit Kitt Achten Sie darauf, dass

abfallt. Bohren Sie in abdichten Mit Kitt das Kabel nicht mit Metall

einem kleinen Winkel in
die Wand.

Schneiden Sie den
Rohrschutz entsprechend
der Wandstarke zu.
Spalten in der
Rohrschutzhiilse miissen
vollstandig mit Kitt
abgedichtet werden, damit
kein Regenwasser in den
Raum eindringen kann.

Rohrschutz

abdichten

ET T

Rohrschutzhilse

in der Wand in Berlhrung

kommt. Verwenden Sie den

Rohrschutz, wenn das Kabel

durch die Wand gefiihrt wird,

um mdgliche Schaden durch

Méuse zu verhindern.

Wenn die Offnung nicht

vollsténdig abgedichtet

ist, kann Luft mit hoher

Luftfeuchtigkeit von

auBen hineinstrémen

und Kondenswasser
\herumenropfen.

Die Abflusskappe

sollte bei einem
Positionswechsel
durch driicken mit
einem Inbusschlissel
vollstandig festgezogen
werden.

=
=1 Abflussschlauch

”‘ Bis hier einsetzen
7]

Bei nicht ordnungsgeméBem
Einsetzen kann
Kondenswasser austreten.

VORSICHT

A\ VORSICHT
Filr eine Leitung horizontal nach aufien zur rechten Seite

0.85m

GUT

Fir eine Leitung zur rechten Seite befolgen Sie
die Anweisungen unten:
® Driicken Sie die Oberseite der Klammer

zusammen

aus.

Biegen Sie die Leitung zur rechten Seite
des Gehaus

Installation

nach vorne.
.

Hangen Sie das Innengerat an der Montageplatte ein. Driicken Sie den unteren
Geréteteil mit Hilfe der Stiitze an der Riickseite des Innengeréts um 15 cm

Fihren Sie den Abflussschlauch durch die Wandoffnung.
Umhtillen Sie die Kuhlleitungen nach ihrem Anschluss mit Rohrisolierung.

als 5 mm

Mit kleinem Radius zu
einem Bogen biegen

Ansatz

Haken

SchlieBen Sie das Verbindungskabel an, nachdem Sie die Abdeckung des
Schaltkastens entfernt haben. (Siehe ANSCHLUSS DES STROMKABELS.)
Nach dem Ausrichten der Komponenten werden die Verbindungsleitung und
die Kuhlleitungen in den verfligbaren Platz im Innengerét eingesetzt.

Der Ansatz des Innengerats muss an der Montageplatte eingehangt werden.

\
(=1

ca. 15 cm

Rohrwérmeisolierung

wird

Kabel

Kihlleitung

Verbindung

hergestellt ...

Installation des Abflussschlauc|

Ziehen Sie diesen Teil | Rohrschutz
wahrend des Anschlusses Abﬂusssch\auch\
der Kihlleitungen nach 4
vorne, um die Arbeit zu

erleichtern.

SCHLECHT

Wird die Leitung nach links und dann sofort
nach rechts gebogen, kann dies zu einer
Beschadigung fiihren.

A

e Fiihren Sie den Abflussschlauch nicht in Bereiche, in denen korrosive Gase (Schwefel,
Ammoniak usw.) auftreten, z. B. Klartanks oder Abwasserkanale.
Korrosive Gase konnten durch den Abflussschlauch zuriick in das Innengerat strémen

und dort die Kupferleitung korrodieren. AuBerdem kann es im Raum zu unangenehmen
VORSICHT Geriichen kommen.

e Schneiden Sie den Abflussschlauch 100 mm iiber dem Boden ab. Durch Lufteinschluss
oder Fremdkdrperansammiungen kann es sonst zu einem Auslaufen von Wasser kommen.
/\ VORSICHT
Achten Sie darauf, dass
Kana‘ Ansammiung vor der Abflussschlauch
Ansammiung von Kondenswasser fest angeschlossen und

mehr als

Nach oben  Kondenswasser nicht geknickt ist.
gebogen 100 mm
A Die Seite fir die Installation des Abflussschlauchs kann frei gewahit werden (rechts
oder links). Stellen Sie bei der Installation des Innengeréts einen ungehinderten
VORSICHT | Kondenswasserfluss sicher. (Durch Unachtsamkeit kann es zu Wasserlecks kommen.)

<IA1407:@®>
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(A WARNUNG | ¢ DIESES GERAT MUSS GEERDET WERDEN) Verkabelung des Innengerats
e Fur den Kabelanschluss des Innengerats missen Sie die Frontblende,
Verkabe|ungsmethoden die untere Abdeckung unter dem Gehduse und die Abdeckung der
Anschlussklemmen entfernen.
Innengerat AuBengerat o Entfernen Sie die Abdeckung von der Anschlussleiste und schrauben Sie
das Kabel fest.
N N s 1
- - - 2
g [ BICNATRI3 &
H 1.6mm2‘ [w 3
El ; I
Verbindungskabel [©]
2.5mm2 1 fl T ()
Stromkabels
AC 220~240V
10 50/60Hz
Erdung
'z
Hinweis zum Schneiden des Verbindungskabels SchlieBen Sie nach dem
Entfernen von Schraube = + + Kabelbinder
Innengerat AuBengerat und Abdeckung die
Verbindungsleitungen an
40mm 80mm und befestigen Sie die
10mm ] »l;mmm 1 Abdeckung wieder mit Verbindungskabel
B der Schraube.
Abisolieren — Abisolieren ﬁ':? p
GRUN + GELB [ GRUN + Vorgehensweise zum Abnehmen der Schaltkastenabdeckung\
(Erdung) ‘_—_ ) GELB - 20mm
70mm Verbindungskabel ~—0omm ~ Verbindungskabel

Stromleitung

50mm

>
‘ 10mm|

——

GRUN + GELB
70mm (Erdung)

ANSCHLUSS DES NETZKABELS

des Geréts ein.
wie unten gezeigt.

Schaltkastenabdeckung

Schraube g Verbindungskabel

W\

e Entfernen Sie die Schraube und die Schaltkastenabdeckung.
e Fuhren Sie das Anschlusskabel (1, 2, 3) von der Hinterseite

e SchlieBen Sie das Kabel sicher an die Klemmenkabel an,
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zur Folge haben.

muss den Normen fiir Elektroinstallationen entsprechen.

aus der Steckdose gezogen haben.

Entfernen Sie 10 mm der Kabelisolierung und befestigen Sie die Drahtseele fest
an der Klemme. Ziehen anschlieBend an der Kabelader, um einen festen Kontakt e Lassen Sie zu Wartungszwecken beim
sicherzustellen. Eine unsachgeméBe Befestigung kann einen Klemmenbrand Verbindungskabel etwas Spiel und sorgen

A WARNUNG

Sie daflr, dass das Kabel mit einem

Verwenden Sie nur fir den Betrieb von Klimaanlagen geeignetes Kabel. Kabelbinder gesichert ist.
Beachten Sie fiir die Verkabelung das Handbuch. Die Verdrahtungstechnik o Befestigen Sie das Verbindungskabel an der

Kabelisolierung mithilfe eines Kabelbinders.

Bei eingeschalteter Stromversorgung gibt es einen Wechselspannungsabfall Uben Sie keinen Druck auf das Kabel aus,
zwischen den Klemmen L und N. Stellen Sie daher sicher, dass Sie den Stecker da dies zu Uberhitzung oder Brand fiihren

kann.
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So schlieBen Sie die optionalen Komponenten an

(Potenzialfreier Kontakt, H-Link/WLAN (optional), Kabelfernbedienung, Betriebsstatus)

Fur die Kabelverbindung zur Steuerplatine missen Sie die
Frontblende und die Schaltkastenabdeckung entfernen.

Die Anschlusspositionen sind in folgender Abbildung dargestellt.
@ Potenzialfreier Kontakt: CN6

® H-LINK/WLAN: CN7

® Kabelfernbedienung: CN20

@ Betriebsstatus: CN25

Uberpriifen Sie die Handbiicher zu den optionalen Komponenten,
um weitere Details zu den Anschliissen zu erhalten.

Informationen zum Abnehmen und Anbringen der Frontblende finden
Sie in diesem Installationshandbuch.

Achten Sie darauf, dass die Verbindungskabel beim Anschluss der
optionalen Komponenten nicht an Plattenkanten beschadigt werden.

e Die verbundenen Anschliisse miissen komplett mit
Warmeisolierung abgedichtet werden, die anschlieBend mit (

Stromversorgung )

Gummiband befestigt wird.

Binden Sie die Rohrleitung und das Stromkabel mit ("
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Vinylklebeband zusammen, wie in der Abbildung zur Installation
des Innen- und AuBengerats gezeigt. Fixieren Sie diese
anschlieBend mit Halterungen.

Um die Warmeisolierung zu verbessern und
Kondenswasserbildung zu vermeiden, versehen Sie den im
AuBenbereich verlegten Teil des Abflussschlauchs und der
Rohrleitung mit Rohrisolierung.

o Dichten Sie alle Offnungen und Spalten mit Kitt ab.

Verwenden Sie eine neue Steckdose. Bei Verwendung einer
alten Steckdose kann es aufgrund von Kontaktfehlern zu Unfallen
kommen.

Stecken Sie den Stecker zwei bis dreimal in den Steckdose und
ziehen Sie ihn wieder heraus. Damit stellen Sie sicher, dass der
Stecker vollstandig in die Steckdose eingesteckt ist.

Behalten Sie zusétzliche Kabellange als Reserve fiir das Netzkabel
und achten Sie darauf, dass keine Kraft von auBen auf den Stecker
einwirkt, da dies den Kontakt beeintrachtigen kann.

Befestigen Sie das Netzkabel nicht mit Krampen.
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Isoliermaterial fir den Rohrleitungsanschluss
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%- e Stellen Sie sicher, dass sich die Klimaanlage beim Betriebstest im

normalen Betrieb befindet.
Erkléren Sie dem Kunden gemaB der Beschreibung im Benutzerhandbuch,
wie das Gerat ordnungsgeméB betrieben wird.

( So befestigen Sie die Frontblende )

n Isolierung und Wartung des Rohrleitungsanschlusses E Stromversorgung und Betriebstest ( So entfernen Sie die Frontblende )

Entfernen Sie die Frontblende. . Frontblende

° Heben Sie die Frontblende an,
indem Sie sie an beiden
unteren Seiten mit beiden
Hénden festhalten.

e  Wenn sich die Frontblende
vollstandig 6ffnet, ziehen Sie
den inneren Teil des rechten
Arms nach auBen und ziehen
Sie die Abdeckung nach vorn,
wahrend Sie es nach und nach

schlieBen.

Entfernen Sie die Vorfilter.

Dricken Sie den Vorfilter nach oben, um die Klemmen zu lésen,
und ziehen Sie den Vorfilter heraus.

Drehen Sie die horizontale Luftklappe nach dem Entfernen von
zwei Kappen und zwei Schrauben ein wenig in lhre Richtung.
Ziehen Sie anschlieBend an der Mitte der Frontblende, um die
Klemmen zu I6sen.

Ziehen Sie die Seitenteile (unteren Bereiche) der Frontblende wie in
der Abbildung gezeigt zu sich hin und entfernen Sie die Abdeckung.

Schraube

e Schraube

beiden Kappen an.

Frontabdeckung

2

Installieren Sie die Vorfilter.

Uberpriifen Sie, ob die Abflusswanne sicher angebracht ist.

Um die Frontblende am Gerét zu befestigen, driicken Sie in
der Mitte auf zwei Stellen, um sicherzustellen, dass die beiden
Klemmen in der Richtung einrasten, die auf der Abbildung unten
zu sehen ist. Hangen Sie dann die vier Klemmen an der Oberseite
der Frontblende sicher ein.

Ansicht
von A

Ziehen Sie die beiden Schrauben an und bringen Sie dann die

Schieben Sie den Schaft des rechten und linken Arms der
Frontblende entlang der Abstufung auf der Frontblende. Setzen
Sie die Schéfte bis zum Anschlag in die Locher ein. SchlieBen
Sie die Frontblende, nachdem Sie Uberprift haben, dass die
Schéfte sicher eingesetzt sind.

Ansicht von A

Klemme

Nach dem Einsetzen
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